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RADETS BESLUT (EU) 2025/...

av den ...

om ingiende av avtalet
mellan Europeiska unionen, 4 ena sidan,
och Republiken Ecuador, 4 andra sidan,
om samarbete mellan
Europeiska unionens byra for samarbete inom brottsbekdmpning (Europol)
och behoriga myndigheter i Ecuador

med ansvar for bekimpning av grov brottslighet och terrorism

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artiklarna 16.2 och 88

jamforda med artikel 218.6 andra stycket a v och artikel 218.7,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets godkinnande!, och

1 Godkénnande av den ... (dnnu inte offentliggjort i EUT).
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av foljande skal:

(1

)

I enlighet med Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2016/7942 &r det mojligt for
Europeiska unionens byra for samarbete inom brottsbekdmpning (Europol) att dverfora
personuppgifter till myndigheter i tredjeland bland annat pa grundval av en internationell
overenskommelse som har ingatts mellan unionen och tredjelandet i fraga enligt artikel 218
i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget), som erbjuder
tillrackliga skyddsétgarder for skyddet av den personliga integriteten och enskildas
grundldggande fri- och réttigheter.

I enlighet med radets beslut (EU) 2025/...3* undertecknades avtalet mellan Europeiska
unionen, a ena sidan, och Republiken Ecuador, 4 andra sidan, om samarbete mellan
Europeiska unionens byrd for samarbete inom brottsbekdmpning (Europol) och behoriga
myndigheter i Ecuador med ansvar for bekdmpning av grov brottslighet och terrorism

(avtalet) den ...™, med forbehall for att det ingés vid en senare tidpunkt.

++

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/794 av den 11 maj 2016 om
Europeiska unionens byré for samarbete inom brottsbekdmpning (Europol) och om
ersittande och upphivande av radets beslut 2009/371/RIF, 2009/934/RIF, 2009/935/RIF,
2009/936/RIF och 2009/968/RIF (EUT L 135, 24.5.2016, s. 53,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/794/0j).

Rédets beslut (EU) 2025/... av den ... om undertecknande, pa Europeiska unionens vignar,
av avtalet mellan Europeiska unionen, a ena sidan, och Republiken Ecuador, & andra sidan,
om samarbete mellan Europeiska unionens byré {for samarbete inom brottsbekdmpning
(Europol) och behoriga myndigheter 1 Ecuador med ansvar f6r bekdmpning av grov
brottslighet och terrorism (EUT L, ..., ELL...).

EUT: vénligen for 1 texten in numret pé beslutet i dokument ST 10960/2025 och for in det
beslutets nummer, datum och EUT-hénvisning i fotnoten.

EUT: vénligen for in datumet for undertecknande av avtalet 1 dokument ST 10969/2025.
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3)

4

©)

(6)

()

®)

Avtalet faststdller samarbetsforbindelser mellan Europol och Ecuadors behoriga
myndigheter och mojliggdr overforing av personuppgifter och icke-personuppgifter mellan
dem 1 syfte att bekédmpa grov brottslighet och terrorism och skydda unionens och dess

medborgares sidkerhet.

Avtalet &r till fullo forenligt med Europeiska unionens stadga om de grundliggande
rittigheterna (stadgan), inbegripet rétten till respekt for privatlivet och familjelivet, som
erkénns 1 artikel 7 1 stadgan, rétten till skydd av personuppgifter, som erkénns 1 artikel 8 i
stadgan och ritten till ett effektivt rattsmedel och en opartisk domstol, som erkanns 1
artikel 47 1 stadgan. Avtalet innehéller lampliga skyddsétgirder for personuppgifter som

overfors av Europol inom ramen for avtalet.

Avtalet paverkar inte, och ér inte till hinder for, 6verforing av personuppgifter eller andra
former av samarbete mellan de myndigheter som ansvarar for att garantera den nationella

sidkerheten.

I enlighet med artikel 218.7 i EUF-fordraget bor rddet bemyndiga kommissionen att pa

unionens vignar godkénna dndringar av bilagorna II, III och IV till avtalet.

Irland 4r bundet av forordning (EU) 2016/794 och deltar dirfor 1 antagandet av detta
beslut.

I enlighet med artiklarna 1 och 2 1 protokoll nr 22 om Danmarks stédllning, fogat till
fordraget om Europeiska unionen och EUF-fordraget, deltar Danmark inte 1 antagandet av

detta beslut, som inte dr bindande for eller tillimpligt pd Danmark.
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9) Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med artikel 42.1 i Europaparlamentets
och radets forordning (EU) 2018/1725% och avgav ett yttrande den ...".

(10) Avtalet bor godkdnnas pa unionens vagnar.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

4 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om
skydd for fysiska personer med avseende pd behandling av personuppgifter som utfors av
unionens institutioner, organ och byraer och om det fria flodet av sddana uppgifter samt om
upphévande av forordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295,
21.11.2018, s. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).

EUT: vénligen for in datumet.
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Artikel 1

Avtalet mellan Europeiska unionen, a ena sidan, och Republiken Ecuador, & andra sidan, om
samarbete mellan Europeiska unionens byra for samarbete inom brottsbekdmpning (Europol) och
behoriga myndigheter i Ecuador med ansvar for bekdmpning av grov brottslighet och terrorism,

godkinns harmed pd unionens vignar®,

Artikel 2

Vid tillimpning av artikel 31.2 1 avtalet ska den stdndpunkt som ska intas pa unionens vagnar i
frdga om dndringar av bilagorna II, III och IV till avtalet godkdnnas av kommissionen efter samrad

med radet.

5 Texten till avtalet offentliggdrs i EUT L, ..., ELI: ... [EUT: vénligen {for in EUT-hdnvisning
for dokument ST 10969/2025].
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Artikel 3
Detta beslut trider i kraft samma dag som det antas®.

Utfardat 1 ... den ...

Pa radets vignar

[-]
Ordforande

Dagen for avtalets ikrafttradande kommer att offentliggdras av radets generalsekretariat i
Europeiska unionens officiella tidning.
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